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Toda la correspondencia se dirigird 4 D. Pepro MoTiLBA, Rambla del Centro, Kiosco numero 5.—BARCELONA

Puesto que el Carnaval estd todavia coleando de-
diquémos'e la Cronics.

:‘I:*-?E'

Era amigo mio y se llamaba Pedro Careta. Su
apellido le arrastraba y los dias de Carnaval eran de
locara para él. .

Todos los afios se habia disfrazado, unas veces de
guerrero, otras de paje, otras de torero, de sefiora,
de militar, de pierrot, de moro, ete., ete.

Nunca se habia disfrazado de hegui.

Quiero decir, nunca se habia puesto vest'dos su-
cios y con dos cafias, una cuerda de bala y algunos
higos secos se habia lanzado 4 la calle.

Estos dias pasados le tent6 el demonio.

Compré 4 un pobre la ropa que ésts llevaba pues-
ta, ocho dias antes de los Carnavales, la meti6 en co-
lada para evitarse las consecuencias, y ya el domingo
de Carnaval la tenia seca. osii

Se la puso, compré una carcta de a real, se armo
de los trebejos consabidos .. jy 4 divertirse!

En la Rambla comenzé & tocar las cafias y los pi-
lletes no dejaron de acudir.

Saltaban delante del higo, viendo de alcanzarlo con
la boca, con gran contentamiento de Pedro que

 murmuraba por lo l'ajo: jcomo me divierto!

Pero un granuja mas granuja que los demds, cogio
el higo con la mano. Pedro le atizé un cahazo. En
seguida jzas! [zas! jzas! tres tronchazos recibio en ia
cara nuestro pobre disfrazado.

(Quiso imponerse por la fuerza brutay repartio
unas cuantas bof tadas entre los chiquillos. Nunca
lo hubiera hecho; la gente se puso contra el, y un ma-
rinero que pasaba le di6 una bofetada que le tiro al
suelo. - " T 3

Quiso levantarse y le ayudé un. municipal,” quien
le llevé sin méas explicaciones &'la prevencion por
escandaloso. - .

Doce horas se llevé en aquella deshoprosa habita-
cién Pedro Careta por haber tenido la debilidad de
disfrazarse de mamarracho.

x*%

Estamos en un baile.

El joven Antonino se estd divirtiendo & mas Yy
mejor.

Antonino €s un pollo elegantisimo gue tiene mas
ingleses que el Pefién de Gibraltar.

Una mascara femeuil se acerca a darle broma.

Al joven, no al Penon.

—Adids, jAntonino! ¢que no me concces?

— (Puede!

—Ya sé que eres un calavera completo.

—iPuede!

—¢No sabes decir mas que «jpuedel»?

T R e e i g o i e g s g e e ™ y el e el S i il el
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—Cuando tengo apetito, no. Asi es que, méscara,

si quieres acompafiarme 4 Cenar...

—Lo haria de buena gans; pero, jquién sabelo
que vas & figurarte! |

—Yo nada: Y como soy muy respetuoso con las
mascaras mientras conservan la careta, puedes vevir
sin escrupulo. S .

—Pues, vamos. | .

Antonino lleva 4 la médscaraal restaurant, y duran-
te la cena observa gue la desconocida tiene mucho
ingenio y que parece conocer toda su vida y mila-
gros.

Cenan con apetito y bromeando. A los postres se
heben una botella de Champagne. Antonino paga, na-
turalmente. |

Luego vuelven de nuevo al haile y se lanzan a
bailar valses, polcas y americanas,

Nuestro pollo cada vez mas entusiasmado con la
mascarita.

A las cuatro de la mafiana estaba loco de amor.

A las cinco le ofrece el brazo para acompaiiarla a
casa. | -

Ella acepta y sube en un coche que al parecer les
esperaba. -

Antonino quiere besar la mano de la desconocida
y ella se lo tolera.

De pronto se para el carruaje.

—:Donde estamos?—pregunta Antonino a dos
personas que abren la portezuela. |

—FEn el juzgado de guardia, gran tunaunte, a ver
si me pagas los tres meses de alquiler que me debes
hace méas de seis afios,—decia la mdscara quitando-
ge la careta. '

‘Horror! iEra un antiguo casero ce Antonino que
se habia valido del baile y del disfraz para poder
echar mano al pagador moroso!

%" %

Melitén habita una de las ciudades del Norte,
espanta & sus convecinos con la grandiosidad de su
nariz que parece la proa de un barco.

Hace dos afios se disfrazé el domingo de Carna-
val. Piasose un domind, pintése la nariz de colorado
rabioso, se dibujé unas monvmentales cejss y nadie
le conoclo.

Estuvo muy divertido durante la tarde dando bro-
mas muy graciosas.

Al llegar la noche hay en aquellas ciudades la
costumbre de hacer quitar la careta a4 las mascaras.

Un municipal se acercé a Mehton.

—iFuera esa careta!

—Pero, hombre...

—iFuera!—repitié el digno representante de la
autoridad. Y empufiando la nariz de nuestro disfra-
zado di6 tal tirdn de ella que por poco se la arranca.

Melitén se desmayé y eché mas de dos cuartillos
de sangre.

El municipal le di6 toda clase de disculpas.

Desde entonces no se disfraza Meliton, ni aun sale
d2 casa jpor s1 acaso!
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LO DE TODOS LOS DIAS

Mi querido amigo... Tal:
(el nombre no hace 4 la coss)
me ha presentado Marecial
tu epistela carifiosa

- en la cual
agradeciendo el favor
que recibirds después
recomiendas al da ior
con vivisimo interés.

Yo estoy dispuesto, ya sabes,
a complacerte si puedo,
pero estos asunt: s grayes
| - me dan miedo;
puesto que ya se comprende,
salga «bien 6 salga mal

‘que de mi gestién depende

el porvenir de Marcial.
Y no es cosa de reir
por la importaneia que tiene
burlar 4 un hombre que viene
a4 jugarse el porvenir,
Presentemos la cuestién
eu su cariz verdadero
para gue veas que quiero
servirte con devoeion:
Marcial es un guapo chico,
tiene uu criterio execelente
y es honrado y es decente...
en fin, todo menos rico.
En log ramos del saber

-se ha quedado muy atras

puesto que no tiene mas
que e' grado de bachiller.
Yo no creo

que esto le baste 4 cualquiera,
y comprendo su deseo '
de seguir una carrera.

Pero ¢cual es 1a mejor?
Si el chico hubiera heredado
y tuviera un capital

~en terrenos de labor,

no le sentaria mal
un titulo de abogado
jno, sefior!

Mas jvive Dios! que creer
que puede dar de comer
el dereeho, es tonteria,

CCE e yen el dig
es indispensable ser
pozo de sabiduria
para poderse arreglar
con un sueldo regular.
- Para cada oposicién
4 registros 6 juzgados,
vienen dos mil abogados
en correcta furmacién.
. Liuego... tocante 4 la 1laza

. del juzgado 6 del registro,
‘nadie logra meter baza

mas que el hijo del ministro.
De manera

que es muy mala esa carrera.

¢Médico? [Santa Maria!

No permita Dios que le haga

seguir por la senda mia,

jporque somos una plagal

Y 4 mas los Ayuntamientos

al extender el oflcio,

exigen conocimientos

Y... idiez afios de servicio!

. M.E.C.D. 2016
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De este modo singular
¥a puedes ti comprender
que es imposible empezar

& ejercer.

¢Militar? jes imposible!
Saldrd el hombre de teniente
¢1 estudia continuamente
con ardor inextinguible
y después de mil apuros
y de doce afios de afan
ascenderd & capitan
¥ tendrd cincuenta duros,
que con chicos y mujer
y ¢l arreo militar
no batan para almorzar:

jcon que a ver

st queda para comer)/
¢armacéutico? ¢Ingeniero?
[pues bonito estd ¢l percal!
y sabe Dios que no quiero
perjudicar 4 Marcial.

En fin, para concluir,
no hay carrera que seguir.
¢Y para seguirla? ;Dénde
podra encontrar el dinero?
¢De criado de algiin conde?
¢De escribiente de un banquero?
iditodo estd ya tomado! '
is1 hay pretendientes & miles!
is1 conozco un abogado
factor de ferrocarriles! =

jCon que a ver

lo que podemos hacer!
Su resolucién admiro,
pero en trance ten fatal
mi opinién es... [que Marcial
¢e debe pegar un tiro.

SINESIO DELGADO.
UN DEBUT POETICO

Pero Juanita, por Dios, vete & la cama, jmira que
son las doce y medial —decia dofia Bruna, presen-
tandose en traje ligerisimo ante su inspirada hija.

—|Brunal —gritaba don Dimas desde el lecho—
déjala trabajar. Ya sabes que no puede reprimir suvs
aficiones. Lo mismo habrén hecho toda su vida
Carolina Coronado y Jorje Sand.

—>Si, pero se puede poner mala. Cada soneto que
hace, le cues'a un dolor. No se quiere convencer de
que a ella le perjudica la fuerza de la imaginacién!...
Cuanto mas escribe, més retortijones tiene,

Y dclia Bruna cogié 4 Juanita por un brazo y la
levanté del sillén en que estaba sentada, empujan-
dola hacia la alcoba. Lia poetisa hizo un gesto de
marcado disgusto y obedecié las érdenes materna-
les, no sin haber guardado en la cartera los prime-
ros versos de una dolora que habia' empezado 4
perpetrar aquella noche. a2

Juanita poseia, en concepto de sus parientes, una
imaginacion portentosa. Ya desde chiguita habia
causado el asombro de su tio Nicanor, hombre de
letras, al descubrir en aquel ‘miembro (6 miembra
como el decia) de su familia, exeepcionales aptitudes
para el género poético.

Juanita odiaba los atributos ccrrespondientes 4
su sexo. Para ella Ja aguja era un instrumento humi-
llante; la escoba constituia una especie de baldén
domestico y una vez que habia sido obligada por su

: u* : h-_m_-‘-‘_-————_———-—_—__—-—__—__________ﬂﬁ
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LA SAETA

madre & repasar unos calecetines paternos, en pﬂGD
estuvo que no perdiese la razon.

*iﬁiatame!—-hahm. dichc 4 dofia Bruna—pero
no conseguirds que me entregue a esa tarea deni-
grante. Prefiero el sacrificio a la extincién de los
PURLOS. -

Su tio Nicanor fomentaba Ias aﬁmanea de la joven
canora con frases entusiastas y exclamaciones de
admiracion mal reprimida.

—Mire usted, tio,—le decia Juanita;—ayer por la
noche me salio este romance en decasilabo.

~-Ji A ver?-—contestaba el eminente tio dﬂ‘.’ﬂf&ﬂdﬂ
con los ojos aquel cimule de bellezas retoricas.

-—ﬁram*—demn por dltimo golpeando dulcemen-
te la mejilla de la poetisa.—3Se ve que tienes nervio,
Aqui, sin embargo, has eﬂmttldﬂ una falta. KEst:
verso es gorto.

—=¢Corto? —interrumpid dofia Bruna. ——sCorto, y
has gastado en dos dias muy cerca de tres cuader—
nillos de papel de barbas?

Dofia Bruna no estimaba en {odo su legitimo valor

las disposiciones naturales de Juanita. En cambio &

don Dimas le faltaba el tiempo para ir & contar al
caté, 4 la oficina 6 4 la tertulia, que su hija habia
hecho un madrigal en menos de un cuarto de hora
mientras le extirpaban. un callo, 6 que estabi dis-
curriendo un drama para dﬁ;I‘ELl{} & Vico, y qiie no
le cegaba el carifio de padre al asegurar que desde
los tiempm de Santa Teresa de Jeau_sr-, no. habia
nacido mujer mas facil y esponténea.

—ls necesario que esta chica salga. del mscuran-
tismo—decia a cada paso don Nicanor.—sPor qué
no remites tus versos a los periodicos?

—Kso digo yo—replicaba el padre de Juanita,
deseando recoger laurcs que honraban su apellido.

—Todos los vates se exhiben para ser eonocidos
y admirados, y  tu nombre, hoy por hoy, no ha sa-
lido de la calle de la Comadre, 7, tercero. |

Juanita guardaba silencio y ba aba los ojos, por
un exceso de natural modestia; pero en el fondo
del alma, una voz sublime le decia:

- Juan&’ (Juana! ta tienes mas talento “gue
muuhﬂs Abandona esa existencia rudimentaria y
vulgar. Tu papd es muy buena persona, pero bruto.
Elévate por ti misma y mno cosas, ni friegues, ni
hagas las camas...

Todas estas dulces frases y otras mas halagaban
constantemente el oido de la joven.

Doitia Bruna fué poco a poco notando que habia
llevado en su seno durante nueve meses 4 un verda-=
 dero monstruo de sabiduria y ya no tenia reparo en

decir al primero que le preguntaba por la chica:
~~iNo sabe usted que nos ha salido vata?

—¢Y qué es eso?

—Poetisa, hombre. El dia menos pensado nos la
vienen & coronar 4 casa 0 le dan ua banquete de 4
cinco duros como 4 la Pardo Bazan.

En casa de don Dimas no habia criada que qui-
siera servir, porque como la joven se pasaba las
mejores horas de su vida sacando versos de la rabe-
za, alli no se pﬂdlﬂ- barrer, ni sacudir los muebles,
nl fregar la loza, sin que la poetisa, con la pluma en
la mano, la mirada hosea y el labio trémulo, apare-
ciess en el pasillo gritando:

-—;Pﬂ.lurdﬂ.! iIncivill No meta usted ruide. ;No
sabe usted que estoy componiendo?

Las c.iadas concluian por pedir la cuenta y aban-

donar aquel centro artistico, asegurando que & la

sefforita le faltaban algunos tornillos en la cabeza.
—Hableme usted con claridad, sefior de Lanceta

—decia don Dimas al médico de la casa.—¢Cree usted

que mi Juanita llegard 4 malograrse?

TR A o
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llegado 4 notar que tienc mal aliento...

—¢Por qué me lo pregunta usted?

—Como veo: que tiene un talento tan grande,
estoy siempre temiendo un ataque cerebral.

—Tranquilicese usted—contestaba Lanceta.—El
cerebro no corre peligro alguuno. o' mas que puede
sucederle es que se Ie pongan malos los ples de tan-
to escribir.

Don Dimas sin ﬂﬁmprender el alcance del chiste
recomendé 4 su hija que se humedeciese las extremi-
dades inferiores con eepiritu de vino, & fin de forta-
lecerlas,

Pero la joven menospreciaba los preceptos higié-
nicos hasta el punto de excitar la desesperaciﬂn de
dofia Bruna, que decia 4 cada paso 4 su marido:

- —Dimas, la chica se esté perjudicando. Hasta he
y es de tanto

- escribir..,

——Dwala,’-—cmntestﬁba él.—Ya veras tu cuando
publiquen su retrato en La [lustracion 6 en cualquier
otro periédico, como te gustara deecir: «lsta joven
chata y aplaudida ha sido criada 4 mis pechos.»

Juanita, harta de vivir en el rincén oseuro de su

" domicilio, quiso buscar horizontes més dilatados

donde extender los destellos de su gloria, y remitio
a un periddico semanal una pneala—festwa fruto de
su peregrino ingenio, acompafiada de esta carta:

«Seftor Director del Madrid Comico. Muy sefior
nio y dlstlngmdo colega: Deseando contribuir al
mejor éxito de esa publicacién, tengo el gusto de
remitirle la poecia adjunta para que vea la luz en el
préximo nimero. Suya afectisims, Juana Rinconete.»

—Tio—dijo @ don Nicanor.—Me he quitado !a
mascara.

—aLia mascara? -

—Si. Acabo de remitir al Madﬂd Gomzcﬂ mi poe-
sta K lobanillo amoroso. -

—¢Y lo has firmado?

—Con todas mis letras.

Don Nicanor abrazé & su sobrina y aquella noche
todos los Rinconetes ealebrabau entuslaﬂmadnﬂ el
feliz acuerdo de Juanita. -

Era una verdadera lastima que una joven de su

meérito no fuese conocida mas que de nosotros,—

decia don Dimas.—Claro esta—afiadia un primn
gsegundo de la interesada.

—¢Qué dia es hoy?—pregunto ésta,

— Jueves.

—TPues llega 4 tiempo. El sabado por la tarde vera
la luz mi composicion.

—¢El sabado?-— anadié6' don Dimas.— jHombre!
ISe me ccurre una idea! Vamos a celebrar el suceso
con una comida de familia... Kl sabado os espero f
todos.

—8i—dijo don Nicanor.—Hay que festejar el
debut pnetmu de este diablo de echica, que lo mismo
maneja el género dramatico, que el Gémlr:ﬂ, que el

amoroso..,
—Todos, menos el casero;—murmuré una tia de

la interesada, que era la tnica persona que tenia
sentido comun en la familia.

Dos dias después los Rineonetes en ntime o de
siete se hallaban sentados en la mesa.

—No se oye vocear el periédico,~—decia don Di-
mas de cuando en cuado asomandose al balcon.

—Como mi_poesia e« "bastante larga, habran
tenido que trabajar mucho en la imprenta y por eso
saldra retrasado el periddico,—afiadié Juanita.

—Puede,—replicé don Nicanor.

—Hstoy dea&andu ver en letras de molde el nom-
bre de esta,—duﬂ el padre de la poetisa.

—iQué dirdn sus tios los de Jadraque cuando lo
vean!—exclamé dofia Bruna.

M.E.C.D. 2016
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—El Mﬂdﬂds Lﬂm‘ib{} de ahora!-—grité un chmn
en la calle. A

— Ahi estal—dijeron todos los Rinconetes aso-
ménda;ae al baleén.

>Dos minutos despues, el primo segundo de Juani-
ﬂii que habia bajado 4 comprar un ntimero, se pre-
sentzba en la sala diciendo: '

—iNada! No viene la poesa.
-we=—gfue no viene?—grité la jovin arrebatandole
el enédmn de las manos.
—N-::r habrd llegado 4 tiempo,—objeté filoséfica-
mente don Niecanor.

—Iso puede saberse IeyEHdn la Correspondencia
| jmmcuhw que publican siempre al final del niimero,

—dijo el primero.

- Don Dimas cogio el periddico, buseé dvidamente
el sitio indicado por el joven y lanzdé un grito de
jJabilo.

—Aqui estan las iniciales de ésta: J. B Madrid.

. —Me dardn una explicacién, de seguro,—afiadi6
Juanita.

Pero don Dimas habia dejado caer de las manos
el perm&ﬁ;ﬁ fﬂtal murmurando;

—-;Plllﬂai

La tia de Juanita recogié el nimero del suelo y
ley6 en voz alta lo signiente:

«Sefiorita dofia J. R. Mad: i Sanunta Lo mismo
sirve usted para escribir versos, que sirvo yo para
fabricar quesos de bola. Cosa usted safiorita, cosa
usted, sin olvidar que amoroso se escribe sin hache.»

Juanita se arrojé en brazos de don Nicanor gri-
tando:

—Tiene razén papa. Son unos pillos.

. A lo cual contesto el tio 11uatradﬂ
. —DPero ¢quién les ha dicho 4 esos ignorantones
que amoroso se escribe sin hache?

Luis TABOADA.

_ MW TACHCOCEINCETR:

GALERIA DE GUMPBADORES
R
LA SENORA DE REGL—@L'_PG;»:-

-—Buenos dias.

. —Nervidor.
Soy con usted al momento.
—JHa visto usted que calor?
—iMucho!... Tome usted asiento.
~-Mil gracias; me sentare,
que vengo muy fatigada.
—Vamos; ¢qué desea vsté?
—Poca cosa, casi nada.

Que hace poco se ha santadﬂ

sobre mi abanico un chieo,

y mire usted en qué estads}

me ha dejado el abanico.

¢No pﬂdra, arreglarse? . @ 4
——iQmﬂ'

-~ .lso se arregla de un modo
& '_"ﬂﬂlﬂp& andonos otro.

-—IS; se lo hau deshechﬂ todo!

“{Pues 81 aqui no hay ni botén,
ni varillas, ni pais!...

Vera usted queé G{}EE}BGiﬁ_n
ha venido de Paris.

Al fin nos arreglaremos.
—Que yo soy muy regatona.
—Mire usted que aqui tenemos

% lo mejor de Barcelona.

-,
ARl
=

.,

* UM.E.C.D. 2016

- —Es precio fijo.

es un duro, T e |

&Y que cuesta?

—(Qué malo es usted!

o A = T
[ 7 M S e, 5
=t A -

de algnddn raso, moiré.
1Y atin los tenemos més riﬁﬁ’ﬂ‘!
jDe cuarenta duros! 4T J
—iQuE' i
¢De cuarenta duros? 2 T
g
iSon de un guatn dehcadﬂ’ _
—Pues ya sabe usted que 4 I‘nl
me lo ha de dar arr egladu
—-4Cudl? ¢Ese roto? - . +
u—iﬁ.{iﬁ}b’re, no!
El que le tome, jQué guasa!
Y no olvide usted que yo
compro siempre en esta casa.
------ Sefiora, no lo he olvidado.
Elija usted el que quiera.
—Kste de moiré pintado
ique cuesta?
—1Una friolera!
Cinco duros.
—iJa! jjal jja!
¢Cinco duros... solamente?
[JE‘EHEi -
~—Mire usted que estd

5 .'fpmi&du daﬁnamentﬂ
i —¢lon. quﬂ einco duros?

—i{:‘z]'él.‘.r"rt‘.l‘1

—1Ya sera algo menos!
~ —iNo!

— Pues, huu, lo encuentfro caro, .

» —Pues yo
lo més que Ie ofrezco a uste

----__.;--'-j.ﬂune locura!
—Y eso porque es de moiré
y me gﬂ:&tﬁﬁ. la pintura.
—Lo siento, pero no puedo..
—Doy un duro, lo repito...
¢No ceda usted? .
—No, no cedo.
—Me estiraré otro p{}qmtﬂ
Doy veintiun reales

—iPor Dms!

—¢No conviene?
" —No!

—Pues hijo,
me estiraré... Veintidos!
——iSefiora, si es precio fijo!
mon cinco duros.

—iQueé espanto!

Pues vuelvo 4 estirarme, a ver...

—No, no se estire usted tanto
que se puede usted romper.
—iQué malo es uste, y que pillo! -
—Yo de complacerla trato.

Este de algodon sencillo

se lo daré mas barato.

Kstos son los mas usuales.
—Francamente, no me peta

~—Veinte reales.
—¢Quiere usted una peseta?
‘-“’EN'U!
- —¢Cuatro y medio?
—(iQué asedio!)

—¢Cinco reales?

—(iMe encocora!)
-—~¢Quiera usted los cinco y medio?
—1Son veinte reales!

g
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no nos vamos 4 arreglar.
Con eso del precio fijo
no hay manera de comprar,
(1Qué suplicio tan eruell)
(iTanto regatear molestal)
¢Lie gusta ese de papel?
—iKs muy bonito! ¢Qué cresta?
—HEste por nada le sale.
Se lo doy gratis.
—iQué malo!
i Ya serd aleo menos!
: —iDale!
\Sefiara, si es un rega'o! s
—iAh! ;Ya! {No hahia entendido!
Mil gracias por la atencién.
iAbur!
—(jLio que me ha aburrido!)

Memorias 4 st marido
el sefior de Regatén.

VITAL AZA

UN HOMBRE PREDESTINADO

Se llamaba Carreras y habia nacido para darlas.

Era oriundo de un pueblecito de Castilla y nacié
de siete meses. Salié al mundo deprisa, le bautizaron
en un periquete, le amamanté una cabra y 4 los
ocho meses caminaba solo. '

Después crecid y jugé al marro y al escondite: en
fin, 4 todos los juegos yue requerian agilidad.

En la escuela paré poco, porque aquella sujecion
le fastidiaba. Generalmente hacia novillos y se iba
a correr como un potro en libertad por los campos.

Asi fué creciendo hasta que le rombraron peatoén,
y llevaba la correspondencia 4 més de veinte pueblos
con mas prontitud que un caballo 4 galope.

Esto le entretenia bastante, pero su espiritu in-
quieto le llamaba 4 otra parte. Tanto habia oido
hablar de Madrid, que resolvié visitarlo.

Un dia dejé la correspondencia plantada en medio
del eamino real y tomé la direccién de la cérte.

No quiso ir en tren, porque al paso que éstos van
en Kspana,; casi se llega primero 4 pié,

Carreras entré en Madrid por la de San Gerénimo
y se alojd en la posada del Relampago.

Al dia siguiente ya habia corrido la capital en to-
das direcciones y.se la sabia al dedillo.

Después buscé colocacién y para esto acudié & El
Dhario de Avisos.

La colocacion que deseaba Carreras era una que
le hiciese andar mucho.

Y la encontré. Un corredor necesitaba un mucha-
cho para recados. |

{Un corredor! La emocién de Carreras cuando fué
admitido de dependiente no tenia limites.

—Yo estoy destinado 4 ser corredor—se dijo.—
iQué destinado! Yo ya he nacido corredor por pier -
nas y por temperamento,

Y se aplicé & servir 4 su amo, que se llamaba el
sefior de Lince y era un corredor de lance, es deeir,
intruso.

Carreras llevaba los recados con una prontitud
asombrosa. «Es mi teléfonoy» decia amenudo el sefior
de Lince.

Agradecido éste 4 lo que hacia Carreras le ense-
fio el Manual del Banquero que aprendié 4 galope
porque todo lo hacia asi,

Un dia el sefior de Lince murié, efecto de un be-
rrinche que tomé discutiendo con un corredor real.

M.E.C.D. 2016
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a2 paso 4 manos de Carreras y Ia
quintuplics. | '

jFero como abusaba de su apellido! Iba de un
punto a otro llevando ventaja 4 los coches y 4 los
trenvias. | !

Ahora se le veia frente al Real y 4 lo sineo mi-
nutos en la Puerta de Aleald.” = "%
Sus piernas llegaron & parecer el movimi<nto eon-
tinuo, R B e L
Ni sentado podia estarse quieto. Durmiendo agi-
taba las piernas en todas direcciones, lo que le ha-
cia estar constantemente constipado. _

Lo que mds aburria & Carreras eran los dias de
fiesta. Entonces ‘salia de Madrid, andaba quince 6
veinte legnas y se volvia tan tranquilo.

Cuando vi6 al andarin Bargossi estuvo por salir 4
la pista 4 luchar con él. La clientela le contuvo.

Carreras no se casd nunca por no tener que sacar
a paseo la mujer, pues segiin él decia ninguna sabe
caminar. Lt |

Lia muerte de nuestro héroe no” podia menos de
corresponder 4 su vida y 4 su apellido.

Murié de la rotura de un aneurisma en las carre-

ras de eaballos. '

: Todagli clientela

Danign OrTiz:

LOS CONCIERTOS
I

—Marquesa, ¢ha oido usted la sinfonia en sol?
—No, conde, la he oido en la sombra.
—Usted siempre oportuna y ocurrente.

—A proposito, me ocurre uua cosa.

—dQué es ello?

—¢Quién es aquella joven vestida de verde?

—¢Aquella? [Ah! si; aquella es la primogénita de
un tendero de comestibles de la calle de..... No seria
usted; su papa es inmensamente rico ¢ inmensamen-
te zafio. '

—¢ K8 aquel buen hombre de los guantes natura-
les? .

— Kl mismeo,

—¢ Y aquella sefiora enlutada que est4 en prime-
ra fila? e :

—¢Aquella? [Ah! #i; aquella es la viuda de un eo-
ronel, que estd en visperas de casarse con otro, por
no perder los privilegios de la ordenanza.

—iKsto es magnificol

—¢Qué?
—El andante niimero 4.057.
—iDivino, delicioso! . -

Il l
—¢Ha visto usted al ministro?
—Bi gefior. . |
—¢Y qué dice?

—Que sigue en la misma idea que el primer dia
de su ministerio; es decir, que estd en colocar & us-
ted. ?

—¢Que estd en colocarme? pues yo continiio sin
colocacion. |

~—Hl ha sido consecuente con sus ideas.

~—ij 108 de Israel!

~—¢Qué le pasa 4 usted? _

—~Que si tiene tanto apego 4 lasideas, no querrd
desechar la de colocarme y moriré en el apogéo de
la cesantia.

—jAve Maria!

~—¢Se asombra usted?

. ! : "
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~No, es la de Gounod ....
—iSoberbia!
—Magnifica!

111

~—¢Lileva usted cinco duros sueltus?

—Hombre, si los llevara sueltos ya los habria per-
dido.

—(Quiero decir, que si puede usted prestarme cin-
co duros.

—S1, sefior.

—iAh! gracias, amigo mio, gracias.

—No las merece: usted me ha dicho que si puedo,
¥ poder no es querer.

1V

—¢éQue pleza es esta?

— Una noche de otofio con estrellas.

gt 13‘?! .

—¢Qué es eso?

—Que me ha pisado ese hombre y me ha hecho
ver todo el decorado de la sinfonia.

Vv

—¢Cbémo ha estado el Bolsin?
—Muy animado.
—Buen chasco se llevan los noticieros de mala £é!
—Hay tendencia dealza. |
Una vo:.—iSilencio! jA la ealle!
—iQué imbéeil! s
—ilic que sabra de musica ese majadero!
Vi |

—Kste allegro vivace con tres bemoles, es sublime,
¢verdad, papa-suegro? - -

—Sublime. _ g

—iComo esta la cuerda! [Qué violine:!

—3i, si, magnifico. Hombre, 1o que no he oido han
sido los bemoles. :

—Dice muy bien sa papd de usted, Elvira: los he-
moles tocan dentro. | |

—Ah! |

—Fstas chiqu'llas quieren saberlo todo.
VII

—¢De dénde es esto?

—¢Qué?

—Yo he oido esto,

—4Y qué?

—No te puedo sufrir,

—¢Por gué?

—Casese usted para esto.

—¢dPara que? .

—Para tener un marido que no le sirva 4 una pa-
ra nada.

Un sefior bizco (sentandose sobre el sombrero del
marido): Dispénseme usted.

—No hay de que.

(Aparte a su esposa).—jCémo me carga este hom-
bre, por que me parece que no te mira con buenos
0jos! |

VIII

—¢No ha venio ese arrastrao de zifiorito?

—Ni viene ya esta noche.

—Pnz mira que hacer de venir a doz zefioraz zolas.

—¢Qué vale, muje si muz gorveremoz con compa-
fiia? |

—1Y por fin, zi tocaran arguna coza alegre, pero
toa ez mizica de entierro.

—Zié pué pedir, como hacemoz en er Café Haba-
nero.

Ao
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—Yama & un dependiente.

— Oigazte, digazté ar maestro que 3 ver zi toca ar-
go de jaleo.

—O unas haban:ras.

—Sefioras.....

—Que zemos parroquianas y que eztamos ya pa
morirnoz ¢ pena con esas tocataz.

—Mira, chica, quien entra ahora.

—ilir Currol No, zi aqui viene mu buena gente
€20 71,

—¢Uonoces 4 aquellas dos muchachas?

El interpelado, que es wn poco sordo;

—31, las alegres comadies de Windsor.

(Después de un momento y cuando la orquesta est4
tocando otra pieza.)

— Freit-chout!

i sordo.—Dios te ayude.

X

—Haber pagado una peseta cada prezona para
venir a oir esta serenata.... ' |

—iCudnto més valia, como yo te ije, que moz hu-
biéramos entrado en La granvia!

(Se oyen varios silbidos.)

Un guardia de orden piiblico.—;A la calle!

Uno de los silbantes.—Es que nosotros aun que
silbemos no tiene nada de particular, porque somos
cinco y hemos pagao 4 peseta por barba.

Un espectador.— (O por barbaro. |

Otro delos consabidos.—No se piense usted que
estames aqui de bébilis. :

Kl guardia.—iA la calle! . _

Varias voces.—iA la casa de fieras!

Los expulsados salen del Jardin.

Un chiquillo.—Sefioritos, dme dan ugtedes las con-
trasefias? - ! &

—iOtra te pego! pues no faltaba més que esto.
ij,}'f’es Manolo? ahora nos piden otros hilletes para sa-
ir,

DESPUES DEL GONCIERTO.

—¢Qué tal ha estado aquello?

——jMagnifico!

—Sublime,

—DBuenas piezas y mejores profesores.

—Musica ratonera.

—Aqueyo es para dormirse una.
. —U doz.

—jConcurrencia escogida!

—iCuédnto sefiorio!

—Toos sefioritas y sefioritos.

—No se oyen bien los instrumentos, tiene muy
mal:s condiciones artisticas aquel jardin,

Ll buzco.—(Esta gente no ve nada derecho.)

Kl papa de Elvira. — Tengo ya ganas de oir los
bemoles. SR o

E
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MICROCOSMO

Esta visto; lo infinitamente pequefio va conquis-
tando, a marchas forzadas, el dominio del mundo.
S5o0lo aumentan de volumen las deudas que cada
hijo de vecino y vecina (porque los hijos de vecino
solo, se han declarado imposibles) contrae en la os-
curidad apacible de su hogar.

El agua que nos bebemos, el aire que respiramos,

: O
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lo sabe.

lo preguntaba.

idad?
YTico
Migmo 8o

1versl

pal, ¢haré el obsequic de decirme domde se

unicl

—Toma, eso caslquier ho

—Puey por eso

—M
halla la Un
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el pan que nos comemos, el dinero que una vez que
otra solemos tener estan llenos de séres, invisibles

pcra cjos simples, pero pesfectamente perceptibles

para cualquier sabio con g-fas de aumento.

Da verdaderamente lastima tragarse una bocana-
da de aire 6 un vaso de agua. [Quién sabe los millo-
nes de apreciados y honrados parasites que echamos.

a perder! Antes los para:itos vivian en las oficinas
ptiblicas y en algdin que otro catre de pintado pino;
pero ahora todo el orbe es parasito.

Tenemos ya el parasito de la tisis, el del garroti-
llo, el del tifus, el de la sarna, el de la triquinosis, y
por tltimo, el del célera; dejAndome en el tintero un
centenar de ellos conocidos y sospechados tinica-
mente, y en espectativa de identificacion.

Mucho hay que agradecerle 4 la eciencia que ha
descabierto la existencia de mucrobios y bacillos,
dando explicacién plausible 4 epidemias mortiferas,
hoy agradables visitas de animales modestos que
viajan de incégnito; pero el vulgo se habia anticipa-
do 4 los sabios come sucede casi siempre. Basta re-
cordar lo que deciay dice el vulgo, de los que no
estin sanos de entendimiento; ese tieme b chos. La
necedad es un mierobio, y lo ha descubierto el val-
go, inventor del modo de andar, de la necesidad de
comer, y de otras coras ingeniosas, %

De que se haya averiguado que el célera es un bi-
cho, me felicito en nombre de los cerdoes nacionales
y exiranjeros, desacreditados por la triguina. Kl
huesped asiatico, como llamamos poéticamente al
cbiera, no es mas que una triquina que reside en
lugar mas desaseado que la procedente de marranos
de ambos sexos. Lia clase se dignifica, el tocino re-
cobra su honra perdida, el jamén deja de ser peli-
groso. Ahora sélo falta que baje de precio.

Generalizada y admitida la tésis, solo falta averi-
guar donde reside el microbio particular de cada
dolencia 6 estado patolégico. ;

El calambre y la disenteria, sintomas son de que
tenemos en los intestinos, (salva sea la parte) una
apreciable troupe de microbios. JDonde vivira el mi-
crobio del amor? Esta bestia, ¢de qué micrebio sera
avigol i |

—iAy! [Casimiral —decia noches pasadas un go-
mosa & su prometida esposa—debes tener el micro-
bio de la armonia, segfin el sentimiento con que
cantas el ramo de habaneras.

—Kse microbio no puede ser mas que un grillo
ultramnarino: lo descubriré,—afiadi6 un medico que
anda buscando escusas para todos sus casos falmi-
nantes.

Noches pasadas, observaron los contertulios de
dofia Eduvigis, que Arturito, tenor para casa de los
padres aunque de buena familia, daba unos suspiros
ahogados que partian los corazones.

—Qué le sucede 4 usted, Arturito? ¢Se le ba -
digestado & usted algava romarza? ¢lie han citado a
usted & juicio? ¢Ha tenido usted palabras con el ca-
sero?—Ile preguntd llena de interés dofia Eduvigis.

—Nada de eso,—contesto la victima;~lo que ten-
oo es, que dentro de tres 6 cuatro meses tendre que

venir 4 esta respetable tertulia en calzones blancos.

iEl mierobio de la ropa, la polilla, se me ha comido
todo mi equipaje!. : _ e
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—Pues yo no puedo conformarme con eso de que
estemos rellenos de animales,-——objetd una jamona
gue lleva muy bien sus cuarenta otofios y sus cua-

“trocientas libras de carne sensible —¢Y en el corazon

qué tiene una? ;También animales? Pase que los ten-
ga una en otras regiones, (pero en el corazon, en un
sitio tan delicado, que siempre lo tiene una palpi-
tantediag: o«

‘El microbio que més me preocupa, es el microbio
del dinero, recientemente descubierto por otro sabio
desocupado, de esos que andan siempre 4 caza de su

" blimes nimiedades.

e g -

w o R B ey o

—Afortunadamente viyimos en un mundo bajo de

cuerpo,—decia un sabio indigena, departiendo con
ua eémplice, mientras D.* Eduvigis prowetia a Ar-
tarito hacerle un traje completo de la funda del pia-

no.—¢Qué seria de nosotros, si los microbios fuesen

mas grandes? En Saturno, por ejemple, deben ser
como perros de presa adultos.

M.E.C.D. 2016

Se trata de un parasito que se adhiere 4 la super-
ficie de las monedas al cabo de ciertos afios de circu-
lacién, y que puede producir enfermedades.

El deseubrimiento es curioso, pero inzaortal. Cu-
rioso, y hasta util, bajo el punto de vista de la ar-
queologia. ¢Qué anticuario no se sentira lleno de
dicha al padecer una tisis del tiempo de Felipe IV
trasmitida por estas interesantes pesetas que nos
quedan del siglo de oro de la literatura? ¢Que bonor
para un sarnoso contemporaneo, mas grande que el
honor de sufrir la misma dolencia & beneficio de una

moneda con que el regio galanteador pagase sus

favores 4 la Calderona, 6 sus Autos & Lope, 6 sus
dramas 4 Calderén de la Barca? ¢(Quién no se siente
conmovido ante la idea de padecer un tifus retros-
pectivo, comunicado por una onza pelucona (cuya
efigie beso)? iy
Inmoral he dicho que resulta el descubrimiento, y
se prueba. (Quién guardara cinco duros, 6 uno, o
medio, 6 dos reales, desde que se sabe que el vel me-
tal conserva los gérmenes de las enfermedades con-
tagiosas, y que podemos heredar con una suma en
efectivo, desde el muermo hasta la viruela negra?

. Ademads de excitar la prodigalidad propia, se expone
uno 4 fomentar la avaricia agena, en estos casos:

Un punto d.sgraciado, después de perder 70.000
reales en monedas de cinco duros, mirando al ban-
quero con los ojos que se mira & los perros:

—iBuen célera te llevas!.. Todas son del afio 55.

Uno de nuestros primeros tacafios, contestando a
un amigo gue le ha pedido 200 realer, con escasas
probabilidades de reintegro: Y _

—Porque le quiero 4 usted mucho no se los doy.
No tengo mas que duros enteres, y son del afio 4.
Ya ve usted; pueden tener residuos de lafiebre ama-
rilla, porque precisamente en aquella epidemia murié
toda mi familia, menos ye, que no habia nacido to-
davia. A -

Fn este caso no hay mds que una receta. Pedir 11
duros; 10 en calidad de préstamo, y uno para desin-
fectantes. e | N

También se usa con éxito para vencer las compli-
plicaciones que han traido 4 la vida moral, material
y econdmica los sercs infinitamente pequefios que
nos rodean y viven en nosotros, empezar las cartas
petitorias con esta advertencia:

«Estoy vacunado a todo evento.» -

Porque es preciso anular el microcésmo de tal

manera que hasta los nifios nazean el mismo dia que-

hayan de entrar en quintas, f-pueda un hombre de
tamafio natural ir por esas czlles, sin tener que aplas-
tar 4 su paco 4 los muchos mierebios que en el mun-
do son.
| JUAN J. BELOSILLAS.

e e s RS

¥

e e FTET oL his T 2

.. -
e e
T e R e Ty —
» 3 1

- o e B’ O B
"--:.P"'__.'ﬂ_.m'

W




VR L e e

 trado—que busca el dote y

%.

M.E.C.D. 2016

LA SAETA

DESDE MADRID

Estrenos

EspaNoL.—La corriente, juguete coémico en tres
actos y en verso, original de D. Jacobo Sales. Ticne

algunos de sus tipos bhien dibujados—el provinciano,

por ejemplo—pero se desarrolla con cierta langui-
dez y nologra interesar al pablico. El autor quiso
agradar y estuvo comedido lo cualle valié salir §
escena 2l final del juguete. Lia ejecucion buena.

CoMEDIA.— El obstdeulo, de M. Alphonse Daudet,
traducida al castellano por Emilio Mario (hijo).

Yoy a dar una ligera idea de la tltima produccién
teatral del ingigne novelista francés.

Fernando ama a Magdalena y es correspondido.
Lia boda debe celebrarse en breve y- ya esta amuz—
blada la casa en que han de habitar lcs futuros
conyuges. Solo falta la cerc¢monia nupeial, cuando
el tutor de Magdalena, magistrado de la Audiencia
de Montpzllier, niega su consentimiento funddndose
en que el padre del novio habia muerto loco, y que
por razon de herencia, el hijo se hallaba fatalmente
destinado 4 ser victima de igual padecimiento.

El matrimonlo queda roto yFernando, al conocer
su desdicha, trata de celebrar una entrevista con su
prometida (ue se ha refujlado en un convento tem-
poralmente. Logrado su intento, el mnovio quiere
saber la causa que obligé & Magdalena 4 tomar
aquella resolucién, pero la reclusa la oculta hasta el
momento en que Fernando descubre, por una
imprudencia del magistrado, que no son los méviles
del carifio 4 la familia, sino los del interés, los que
hacen, al tutor de Magdalena, poner el obstdculo al
enlace de los dos jévenes.—Obstaculo enteramente
falso. pues aun cuando la locura puede ser heredi-
tarie, no cabe tal suerte 4 Fernando, por haber na-
cido diez 0 doce afios auntes de presentarse en el
padre la terrible enfermedad.

Llegada Magdalena 4 su mayor edad y enterada
por su novio de las perfidas intenciones del magis-
no la felicidad de la
Joven—echa aquellas por el suelo y se realiza la
boda. _

El publico acogio Il obstdculo con benevolencia.

La traduccién esta hecha con algun descuidoy
abunda en galicismos.

El sefior Thuiller, desempeiié muy bien su papel
de Fernando. Lia sefiorita Guerrero, muy bien ves—
tida, pero sin hacer nada de particular. Mario, acer-
tado en su papel ce Dubois y Cepillo, en el suyo
hecho un Magistrado de la Edad Media. El resto de
la compaiiia mediano.

Lara.— Viaje de recreo, juguete cémico en un
acto. Carece de inter¢s y de gracia, siendo desecha-
do par el piblico, desde las primeras escenas.

AroLo.—Los aparecidos, jugrete cdmico-lirico
en un acto; letra de Arniches y Liucio, musica del
maestro Caballero

Tienen Los aparecidos, un gran parecido a La
leyenda del monje, Kl mismo demonio y Los secues-
{radores, pero estd muy bien barajado el asuntoy
fué muy aplaudido El argumento de esta pieza
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consiste en un cémico de la legua que, habiendo sido
arrcjado con su compafia del puebo inmediato al en
que se desarrolla la obra, cuando representaban el
Tenorio, se mete ‘en un corral saltando las tapias,

~vestido con el traje de D. Gonzalo; los vecinos (f) le

toman por un alma en pena, y esto da lugar 4 unas
situaciones’ muy cémicas. Alfinal se descubre el
pastel y el cémico queda en su lugar de fal yla aldea
vuelve 4 recobrar su tranquilidad.

La musica muy alegre. Lia interpretaciéon pasa-

~dera. Th -

Autores y actores fueron llamados al final repeti-
das veces. 5

En el proximo nmimero, daré cuenta 4 mis lectores
del estreno de La herencia, drama en tres actos y en
verso, original de D. Lmis Calvo y Revilla.

' S TARTARIN.

MISCELANEA

Preguntaron 4 una dama

de esas que ocultan los afios:
—Diga usted, Doila Maria

;es menor que V. su hermano?
Y ella contestd al momento:
—Le llevo un mes muy escaso.

Me alegro

Eras bella cual la flor
que & sus colores reune

y 4 su talle encantador
ese encantador perfume
delicioso, embriagador.
Yo te amé con frenesi,
con ceguedad, con locura,
sin lograr jpobre de mji!

4 pesar de mi amargura
el tan anhelado si.

Pero me ha vengado el cielo
por més que hacerlo no suela,
por que & ti, linda Consuelo,
te ha dejado la viruela

iméas negrita que el Frascuelo!

Josg Doz pE LA R0osA,

Juan Cuinto una vez en Pinto

conté de cuentos un ciento,

y un chusco dijo al momento:
—iCuanto cuento cuenta Cuinto!

Con motivo de hallarse algo enfermo nuestro di-
rector no se ha podido revisar y contestar la corres-
pondencia. particular de esta semana. Queda aplaza-

da para el nimero préximo.

m“i_m'p_l. Tallers, 51 y 58.
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LA SAETA

PROBLEMAS DIFICULTOSOS
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Dado ‘que no tengo un amigo, gie ne tengo wn cuarto
y que todavia tengo vergiienza, averiguar dénde voy i
comer hoy.

——————*»-a% ANUNCIOS Xg<

BIBLIOTECA PARA TODOS
Ccho tomos ilustrados y

con cubiertas al cromo, que

forman uns intarﬂgant& DO~
vela.—Precio de cada tomo
15 céntimos en toda Espaiia.

BIBLIOTECA DE BOLSILLO

Coleccion de novelitas,
cuentos y anécdotas, com-
puesta de cinco tomos ilus-
trados con bonitos graba-
dos.— Precio de cada tomo
15 eéntimos en toda Espaiia.

LA SAETA

FESTIVO, LITERARIO E ILUSTRADO

PRECIOS DE SUSCRIPCION——-—

Esparia: Semestre, b ptas. — Afio, 8 ptas.
Extranjero y Ultramar: Aho, 156 ptas.

No 8¢ admiten suscripciones por me-
nos de mediv afio en KEspaia, ni por
menos de uii0 en el extranjero. Pago
adelantado en letras de facil cobro o
sellos de franqueo. — Las suscripeio-
nes empezaran el 1.° de cada mes.

CUIDADITO CON ESTO

Elegantes tomitos con gra-
bados y cubierta al cromo,
que coniienen poesias, no-
velas y cuentos de varios
autores. Se compone la co-
leccion de 10 tomos al precio
de 15 cénts. en toda Espaiia.

|| TRES MILLONES DE CHISTES

Gran coleccion de chistes,
epigramas, chascarrillos,
anécdotasy poesias festivas,
ilustrados con profusion y
lujo y con bonitas cubiertas
al ecromo. Van publicados
46 tomitos & 15 eéntemos uno
y en prensa la continuacidn
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